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Nagybecskerek, I3ü5, XXiV, év m 5- szám, Hétfő, január 7.
Előfizetési árak:

------ 12 frt
r Szerkesztőségi iroda:

Alágy-Becskerek,
ZápoJya-ntcza l-s6 szám,

hová a lap szellemi részét, illető 
minden közlemény intézendő.

1Egész érre —
Félévre------
Negyedévre —
Egy hóra ------

— Egyes szám 4 kr. —

6 „ 
3 „
1 *

■ Hirdetésekví
Kiadóhivatal:

Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Hsgybeeskerek, ürLatcza 276. sz., 
hevá az előfizetések és a lap 
seétit-SMéeére vonatkozó felszó- 

kualáaek mtéaendők.

a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban

Megjelenik mindennap, 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

ti kai
«« Mm*

program megvalósítása, ennélfogva mert hisz8n mág c8ak ezekry, lehe(ett ^
“f rdl6 7‘l t marad, boS}’ mindinkább nyilvánvalóvá lett, hogy”ö 

többi közjog, frakciókat feepes lesz e a felsége bizalma 63et]eg Khuen-Héder-
maga körébe vonni. A fúzió kérdése te- váry Károly gróf horvát bán felé irányul 
há csak másodraugu jelentőséggel b,r a és 8t szándékozik minisztereln8kk,; k;ne.
válság megoldása tekinteteben és tisztán ¥ezni, V4iamiűt a kabinetalakltással 
az esetlegességre van heg jva. Éppen azért 
ebben a pillanatban, midőn 
nól előbbi mngoldásáról, az uj kormány 
kinevezéséről van szó

A döntés előtt. az
Nagybeeskerek,1895. január 7.

A király ő felsége, mint szombati tá­
virataink már eleve jelezték, tegnap reggel 
Budapestre érkezett és mire e sorok 
napvilágot látnak, a hetek óta tartó válság 
minden valószínűség szerint véget ért.

A mily örvendetes ennek a konstatál- 
hatása a politikai világ mélyreható izgal­
mai után, époly megnyugtató az a sokféle 
tünet is, ami a válság eddigi lefolyásából 
kidomborodott.

meg­
bízni ; a szabadelvüpárt minden lehetőt el­
követett, hogy a horvát bán kabmeialaki- 
tásárak a szabadelvüpártban semmi se állja 
útját. Ennek következtében a Wekerle- 
kormány tagjai csütörtök 
tanácskozást tartottak éselba-

váíság mi-a

a válság súlypontja 
is mindinkább a szabadelvű pártra esik 
ós a válság mostani megoldásával kap 
latosan a közjogi pártok fúziójának 
valósítása ad hoc mellőztetett.

este
C30-

meg- táróztak, hogy Khu en Hó d er vár y 
Károly gróf horvát bánt tel je a 
Őszinteséggel támogatják a z- <u,.j - 
kormány megalakítása körül.

A válság eddigi lefolyásából ugyanis 
megtudtuk, hogy politikai irányváltoztatás­
ról nincs sző. Ö felsége 
kormány működésének alapjául az 1867- 
iki megváltozhatatlan és minden 
vonatkozásában sértetlenül fenn­
tartandó közjogi a 1 a p o t jelölte meg. 
Ezt tűzvén ki gyülekezési helyül, a jö­
vendőbeli kormány és 
többség részére. Ennek 
dtiietlenül közjogi alapnak palládiuma pedig 
a szabadelvüpárt birtokában van ós ez a 
párt elszántan ki is tart 
alap mellett; tehát a jövendőbeli kormány 
és pártjának jegeczedósi pontja csak 
badelvüpártban volt kereshető.

A szabadelvüpárt látszólag teljes nyu­
galommal és mintegy tétlenül várja be 
események fejlődését. Igen, mert a szabad­
elvüpárt minden eshetőséggel szemben már 
eleve el volt készülve ós a lelépő kormány 
lemondásának bejelentésével kapcsolatban 
nyíltan és ünnepélyesen körvonalozta, ki­
hirdette álláspontját a jövendő kormány­
nyal szemben. így tehát a válság küiöm- 
böző fázisaiban újabb pártintézkedósre, so- 
rakozásra, jelszavak kiadására és 
meg újabb állásfoglalásra szükség 
volt a

A""

jövendőbelia az

A szabadelvüpárt pedig ezzel kap­
csolatban újból kijelentette álláspontját és 
a múlt évi junmsi kormányválság aikalxná- 

tettpárt-enuncziácziójának olyan értelmű 
magyarázatot adott, hogy a júniusi enun- 
caiáczió éppen nem irányult a horvát bán 
személye ellen, kit

vai
az azt támogató 
a kiegyezési, ren-

párt programja alap­
ján éppen úgy elfogadott volna a múlt 
évi júniusi válság alkalmával, ha akkor 
más körülmények közre nem hatottak volna 
abban az irányban, hogy a párt program- 
jának feltetien keresztülvitelére nézve egye­
düli biztosítékot

újabb
politikaiezen e nem

szabadéi vüpártnak, mely azonban 
maradt mégsem egészen tétlenül, 

hanem az álláspontjának körvonalozásán 
belül igen nagy és fontos ténykörülménye­
ket tisztába hozott

a sza- nem

az akkori W ekerle- 
kabinet fenntartásában vélt találni.

Már most a jövendőbeli kormány és 
azt támogató többség magatartására nézve 
abból vonhatunk következtetést, hogy ez 

szabadelvüpárt egymagában mennyire 
képes úgy a kiegyezési alap védelmére, 
mint a

melyek arra vonathoz-
hogy személyi 

miatt a pártban magában belső 
d á s o k

tekin teieknak Most pedig ez a fölt; tel 
fönn többé, a szabadelvüpárt szívesen so­
rakozik

nem állván
a szaga*

vagy súrlódások, amelyek 
apáit programmjának kereszíiii-

KhuenHéderváry Károly 
gróf horvát bán körül, kiben mostsaját egyházpolitikai programjá 

fenntartására és keresztülvitelére.
esetleg
vitelét megbénítanák, vagy meg akasztanák, 
előzőleg kirekesztessenek.

neu; a sza­
badelvüpárt programmjának keresztülvitele 
tekintetében olyan erői biztosítékot lát, 
mint látott Wekeriében a múlt júniusban.

De mivel ennek a pártnak becsületbeli 
kötelessége, sőt életfeltétele as egybázpoH- Ugyanis, a midőn külső jelekből,

1 .Mimii* tói politikát da vájjon nem-e éppen ez sz ő po-I lomhaságot és a keleti röstséget, 
litikája ? Vannak mégis pontikai versei b esek i közzel nézi mások haladását, 
semmit sem veszítettek az idővel. Ma sem évmi- ‘ 
tek ol s nem is lógnak, elévülni, nmrt nem az 
ef- mer, hanem az álla dó, a nomzet jellemét 
kifejező jelenségeket il'usztráják.

Hadd ússzak a politikai árral s hadd 
tassam meg a költő emlékét is: hátha erről az 
oldalról kelthetünk érdeklődést.

mely ölbe tett

„Hallgass magyar! Ha rád mereg 
A külföld, Bámulj el szavára.
Mert bár miedeabe’ majmolod,
S mint árayák támolyogsz nyomába:
Nem hallgatsz, csak dicséretére;
Hibád’ ha látja, esz a méreg!“

Hát biz es sötét politika, de a fölháborodott 
költő mindjárt derültebbnek látja nemzete eorsát, 

i jövőjét, mihelyt mss nemzetével hasonlítja össze. 
Lelkes vigaszt irt A lengyelekkel, s hazájuk­
ról azt mondja, hogy széthulló nemzetünk mása 
volt.

Reviczky Gyula.
Irta: Prem József.

A mai politikai válság az oka, hogy a 
sorsüldözött Reviczky Gyulának még halála 
után sem juthat aa az elégtétel, a melyre éle 
tébon hiába várt, de a melynek eljövetelét a bi 
zás és a hit fanatikus szavaival, ékes rímekben 
hirdette. Az A t h e n ae u m társulat, mint áldo­
zatra kész kiadó: oly pompával állította ki az 
Összes költemények*) két kötetét, a mi 
lyent e poétái müvek valóban meg is érdemel 
nek. Az elhunyt jóbarátait szinte fájdalmas 
zés fogja el, a mikor a bibor-vörös selyembe 
kötött, aranymetszésü, tiszta nyomású két köny­
vet a kezükbe veszik. Hisz ilyen kiadásról ábrán­
dozott mindég az immár porladó költő ! Ha ezt 
meg tudta volna érni!

Irodalmi esemény ez az uj, t e 1 j e 8 kiadás. 
De hát megengedik-e a mostani politikai izgal­
mak, melyek a közélet minden érdekiődést elnye­
lik, hogy csakugyan esemónynyó emelkedjék? 
Nincs szerencséje Reviczkynek ! Más ember fia 
még a halála napját is jól megtudja választani 
s akkor temettcti el magát, a mikor politikai 
s társadalmi szélcsend van ; a mi korán elhunyt 
„éneklő koldus“ barátunk pedig még emléke 
ujjáébrrdésének idejét is elhibázta.

Pedig most már az egész nemzetnek kellene 
érdeklődnie iránta.

Ha aktualitások kellenek: vannak azok is 
bőven a két kötetben. Reviczky nem szerette a

u SZ­

ÍJ jabbaq alig ostorozta posta erősebben í 
nemzeti nyegleségeket, mint Reviczky. A p o I i t i 
kus nemzet szatírájában énekeli:

.Mi képes a magyart úgy feltüzelni, 
Hogy falnak kése rohanai valimeaayi ? 
Mi mérgez meg csalidét, társadalmat? 
Mi vet szünetlea gáncsot a magyarnak, 
Hogy aar mondják honára: Ázsia? . . . 
Kimondjam-e, hogy a — politika!“

A politika és a közélet egész serege mozza­
natát ragadta meg az elhunyt költő, hogy a maga 
szempontjából mondjon azokról véleményt. Mind 
e költemények nagyrészt most jelentek meg 
először önálló gyűjteményben és sok tekintetben 

S kifejti, hogy Goethe csak asért tartotta ! uj oldalról mutatják be Reviczkyt. Ha
rútnak a politikai verset, mert nem ismerte Á oddig csak a bán tos szerelmi költőt ismerték, a
pád politizál nemzetét. Ez nem írja : hanem gy ^i Emmáját oly llhatatosan imádta és még áll-
koroija a politikát. A legszebb versnél többre1 hRíat0,iabb4n siratta, vagy a csöndes megadás, a 
becsülnek nálun ■; egy kortesdikeziót. hitben vigaszt kereső, sokat szenvedett lantost

szerették: most meglepetve láthatják, mily erős, 
szinte bántón éles hangokat üt meg, a mikor 

a magyar szá I kortársait birálgatja. A Goromba versek 
mára. Már csupasz álltai korteskednek, s mindé I cziklusában még enyelgő a han", de a Parali- 
mk kész kis Kossuthnak tartja magát, a mig — pomena csimü sorozatban kíméletlenül rohanja 
beszélni kell. meg szokat, a kik politikában

utaznak, holott több hivatásuk volna, hogy bármi 
másban utazzanak.

ér
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I Aa országház: az Ígéret földje, ahová mii 
liók vágynak. Más pálya nincs

1
irodalomban

A korholásban kifáradhaíatlan Reviczky. 
De nem túloz és nem esik kétségbe, 
nemzeti hibák mellett az erényeket is ismeri. 
Igaz, hogy mindig az elevenre tapint, a mikor 
öröklött fogyatkozásainkat kíméletlenül leleplezi. 
A Magyar virtus bán ismét a sokat beszélő

mert a
Az újság és

nak azok a versei, melyek 
túra fontosságáról szólnak. A még hat évelőit, 
a költő életében, szunyadt: a veszedelmes iro­
dalmi kozmopolitaság, a divathoz kötött miivé- 
szietlen modernség . az a mai nap egész idót-

az alkalmiság ingerével bír­
ái. nemmeti kul-

*) Reviczky Gyula összes költeményei. Rendezte, , ,. n. • • ,
Koróda Pál, Két kötet. Budapest, az A t h e n a e u m ki- magyarságot gúnyolja. Rapirit honfitársaira, a kik 
adása, 1895. Ara 6 frt. j a sült verébről álmodnak és megőrzik az ősi

A hivatalos melléklet 5. számával.
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1 2 1895. január 7.TsrsKtas.
i gi
I R. Ezenfelül a szabadelvüpárt most azon 

iparkodik, hogy a jövendő kabinet tagjai 
tekintetében teljes egyértelműség jöjjön 
létre és az uj kormány és a többség egye­
sült erővel láthasson feladatához.

gyönyörködő közönség viharos elismerése ezúttal 
is rákényszeritett, hogy előadását még egy szám 
mai toldja meg, brilliáns technikájú zongorajáté 
kával és Osztió J. Andor jegyzői tan.-hallgató 
felolvasásával és Gabányi egy monológjának 
egész ügyes, nagy rutinra valló előadásával 
toztak a legtöbb tapsban. Nagy tetszéssel fogadta 

közönség Beethoven gordonkatrióját is, 
amelynek hegedurészét a Smaasenka Ernő, 
Steinbaoh Béla és Strusz Szerafin urakból

— Fényes esküvő. A r. katb.plébániatemplom 
ms délután négy órakor zsúfolásig megtelt elő­
kelő és díszes közönséggel, amely örömteljes ta­
núja volt egy fiatal pár egybekelése egyházi 
szertartásának. Jakobcsics Imre, az osztrák­
magyar bank szabadkai fiókjának tisztviselője 
vezette a mondott időben oltárhoz S t a g el­
ső h m i d t Paula kisasszonyt, Stageíschm idt 
János nagybecskereki tekintélyes polgár 
szép és müveit leányát. Az esketést Schaeffer 
Antal pápai prelatus végezte, aki a fiatal párt 
emelkedett szellemű szép beszéd kíséretében ál­
dotta meg. Násznagyok voltak : N a p h o 1 z Ágost 
nagybecskereki váliatkozó és M 
sich Lázár, Szabadka váró.ának polgármestere.

"' !'
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JHÍREK. alakult vonós-hármas interpretálta nagy készült 
séget és figyelemreméltó zenei tudást tanúsító 
módon Ripka Ármin szabatos zongorakisérlete 
mellett. Megtapsolták Lukács Pai jegyzői tan 
folyamhallgató erzéeteljes hegedüjátékát és J ó k a i 
ismert

Tájékoztató.
Január 9. Felsőtorontáli ármentesitö társulat választí *1

i 1 a m n u-mányi ülése.
1 I1 1 Január 13. Tűzoltók közgyűlése.

Január 15. Az izr. nőegylet tánczmulatsága. 
január 21. Közigazgatási bizottsági ülés. 
Február 2. Iparosok bálja.

A holt költő szerelme“ czimü melodrá-1 } n — Elhalasztott mulatság. Anagybecske 
r e k i izr. uőogy.eí e hónap J 2-ikére tűzött táncz- 
estéiyét, a rendezőség tegnapi értekezletén ho­
zott határozathoz képest, e hónap 15-ikére ha­
lasztották. A halasztásra

í • mája előadását, amelyben Kok its Elsa kisasz- 
szony és Fixmer Ferenci jegyzői t.-haiigató 
jeleskedtek. Ezután a nagytermet jórészt meg­
töltő közönség, amelynek soraiban notabilitásaink 
közül Daniel László alispán, a tanfolyam igaz­
gatója és az estély védnöke, Stein bach Antal 
tanfelügyelő, D’E Ívért lovag, nyug. tábornok, 
Réezey Gyula vasúti iőfelügyelő, Weisz Izi­
dor, a Ferencz J'ózsef rend lovagja, Franz J. L. 
takarékpénztári igazgató, dr. Sauerwald Bálint

1
s

A gőzfürdő naponta reggeli 5 órától nyitva 
nők részére kedden és pénteken délután.

van
az szolgáltatott okot, 

hogy a mulatság eredetileg tervezett napján, 
e hónap ikén Zsíros Lajos törvényszéki el­
nök tiszteletére banket lesz, amelyre a tánczes- 
téíy előrelátható látogatói közül 
lo-'ak, hogy

azaz— Személyi hir. Rónay Jenő főispán teg­
napeste Budapestről visszaérkezett Nagy- 
becskerekre.

— Ünnepi hangulat. Délelőtt fehér, dél­
után rötbarna, majd szürke szin jellemzi 
tegnapi vasárnapot, amelyen a római katholiku 
soknak napkelet felől a három királyok, szerb pol 
gártársainknak pedig karácsony ünnepei jöttének 
el. Délelőtt még szűzi illetetienségében bársony- 
lett a fehér hótakaró, amelyen az 
ájtatosságokról kisereglö róm. katholikus és 
szerb hölgy közönség egy harmadik, közös oltár­
nak: a ko/zónák áldozott, déifeié azonban 
langyos szellő kerekedett, és bár hevesen

annyian hivata- 
a mulatságról való távolmaradá- 

a táiiczestéiy jótékony czóljára érezhető 
visszahatással lenne.

I /-

a suk1
íonvédezredorvos stb. is helyet foglaltak, a termé- 
.-izetszerü vegybomlás p' oczessusán ment keresztül :
* fiatalság, amely égett a vágytól, hogy a türelmet 
lenül beboesáttatátiórt kopogó C a r n e V a 1 hercze 
get mielőbb fogadja, táuczra perdült, a — másis.
résr, az — szolidabb élvezetek után nézett és sainiársuiata szamára az idei bérleti szezont is
saerteszéledve a Korona számos helyiségében ^ beriet busz előadásra szól s heten-

alul három bérleti előadás lesz.

— Fürediék Verseczen. A
gyár nyelvierjeezto egyesület, 
írják, mar
F ü

I
-

vereeczima
/mint lapunknak 

serényen buzgóikodik rajta, hogy H 
di Ka;oiynak február hó 1 én odaérkezőegyházii* 1 r e

■

I '*$
terített asztalok mellé telepedett. Az osatatiau 
dicséretet, amelylyel az est sikerét, fentebb mól 
láttuk, már csak az

— CsGl Schon B. József 
Kereki kereskedő

nagybecs-1 :í csap­
kodta a járó-keiö ünneplő közönséget, nyomában 
megeredt as olvadási proczesszua, amely rövi­
deden cseppfolyós fchapotba juttatja a várost.

— Biró-ági kinevezés. A király az 
igazságügymmiszter elöterjesztesere Szabó Gyula 
u j vidéki járásbiroságt joggyakornokot a 
nagybecskereki kir. törvényszékhez aljegy 
zőnek nevezte ki.

I vagyonára a nagy bee 
e k i kir. törvényszék tegnap elrendelte a 

c-ödöt, (Jeödbiztos K i

összhang megóvást végett 
is ki szeretnék terjesztem a fehér asztal kulináris

8-
k e r-•-/ íi

s Sándor kir. törvényszéki 
tömeggondnok pedig dr. Pol lak Győző, 

nagybecskereki ügyvéd lett.

élvezeteire (?), de ebben a töcekvesüaüuen meg
bénítva érezzük magunkat attól a miniatűr vihar-

i.bíró

tói, amely az egyes „ fogás k“ 
Jelen voiiak:

iát tára fezuduit.
A román éeskai gyilkosság. Említettük

voP, hogy Kadarján Juon román écakai lakost 
orgyilkoskéz az

Asszonyok: Benkovich Mihá.. iyué, dr.
Biajjer Lajosne, dr. Dellimameh Lajos ne, Eden- 
bu g Lajosne, D Elvert Edené, D E,vert Lajosnó 
Franz J. L ne, Haidegger Ödönné, ozv. Hel- 
mine, ozv. liege lüs M.klóané, dr, Karattur Ár 

herczegsége az idei farsangot megnyitotta. A lUrae# dr. Kmer Áku*ué, Kucso Károly né, Klein
Miasané, Kokits A. F. ne Kokits Janosne, Kutasay 
Józsefne, Matusli ovich Matyasné, Mayer Rezsöne, 
(Lali E.emórné, dr. Orsó Mátyásáé, Racz jJ 
kabné, Reczey Gyuiane, Riesz Jakabne, özv. 

amely Schulezue, dr. Staesik Fereuczne, Steinbacb Au 
tülne, Strusz Szerafinné, Szmetana Károiyné dr. 
Végb Lajosne, Weisz Izidorné, özv. Zuituevig 
Zdiros Mibaiyué, stb. stb.

Leányok: Barsy Gizella, Kokits Elza, 
Matuskovich Zeem, Racz Alexandra, Reczey 
Anna, Schulcz Emília es Malvin, SLdovich Olga, 
Szmetana Juliska stb. stb.

Fizetésképtelenség. Deutsch V. (Vajé- 
nagy oecskereki kereskedő

ablakon keresztül lelőtte— A jegyzői taníolyamhallgaték estélye. 
Ügyes kalauzok voltak, akiknek a vezeteee mellett 

jókedv csörgősapkás fejedelme Carneval ö

és
hogy az esetről tudomást véve-af a g y b e c

kir. tör vény széx vizsga.óuirája és ügyé- 
rögtŐQ a helyszínére indultak, hogy a

gáíntot meg ej lsek. K

a n 8-
kerekia
sze vizs

Sándor vizsgálóbíró és 
dy Lijos kir. ügyész tegnap este fe­

jezték be a Vizsgálatot, amelynek során

torontáímegyeijegyzőitan folyam hall­
gatói tavalyi szárnypróbálgatásukkor is roham­
mal vették be

í s
I I dr. O r o s
r

a farsangi évad egyik legelőké 
mostani szereplesük,

a gya- 
ugyan fel, 

az ezek folytán

lőbb poziczioját,
egyúttal farsangi nyitány is volt, ;sak 
szilárdította azt a kedvező benyomást, 
a tanfolyam aital rendezett első bál fogékony 
leány kedélyekben hagyott. Nagyban növelte az 
idei esteiy sikerét a deklamatoriua és

nu.s momentumok egész sora merült 
de a kihallgatottak vallomásai és 
eiszinr e került terbelö adatok

W V
fr" 14

k I |
■ I :1

meg­
annyira szétágazók, 

nugy a nyomozást mar is háromféle irányban 
kell folytatni. Részietek közlése a vizsgalat é"- 
dekeuen korainak latszik, az azonban mar most

amelyet ne,

' í ;
-ií I

zenei él­
vezetek egesz sorozata, amely a tulajdonképi 
farsangnyitányt, a tánezot megelőzte 
nek folyamán Kokits Elsa kisasszony, akit a

é -.!
is kétségtelen tény s mint ilyen nyilvánosságra 
18 hozható, hogy a gyilkosság bo aszú müve, 
bekben — keresd

mely-a a egyei ia)
beszüntette fizetéseit.

czeg- a z asszonyt.
A szaimakazal alá temetve Nagy- 

s í kikindarói jelenük: Czrvenkov 
Jóvá kocsisfenségében föléledt s föltartóztatj 

szép útjáról letért nemzeti szellemet.
, Reviczky nevelése, első olvasmányai 

többi stúdiuma es sajat ielküleíe, mely erősen 
idegenkedett a demokrataságtól: minden dispo- 
ziczioja elterelte őt a népiestől. Alig ia van né­
pies verse, s a népdal (ertem a mü népdalt) 
a népszínművét mélyen megvetette. Az J 
zófiája más hangol, más kifejezést követelt 
az, mely az erősen nemzeti jelleget hordja 
gan. Am azért magyarnak maradt, de 
niveau ra tört.

Miiitjev
e bónap 2-an este a szérüskertbe 

ment szalmáért. Horoggal húzta le a szalmát 
miközben a hótömegtöl ellepett nehéz szaimaka­
zal ledőlt, maga alá temetve a kocsiét. Mikor hős 
szas kimaradása mar feltűnt, utánna nézték s ott 
találták a szerencsétlent halva a szalma alatt. 
Kezeben goi esősen szorított egy marok szalmát! 
a mint magát végerömegfeszitessel a nehéz teher 
alul kiszabadítani akarta. A 
családos volt.

az igaz és A gyűjtemény összeáiiitója Koróda Pál 
mondja róla, hogy; „a modern pesszimizmus első 
igazi első nagy lírikusa“. És most, hogy a kri­
tika újra foglalkozott Reviczkyvel, minden oldal­
ról czafoiják ezt az ítéletet, kereken eltagadva, 
hogy egyáltalán pesszimizmus volna a Reviczky 
köuöi világnézete. De látom, hogy az összeállító 
és epi og-iró meg a kritikusok közt mindennek- 
előtt feneketlen nagy ür tamadt a „pesszimizmus“ 
meghatározása áltaf.

a
1 azt

I d
ké­

z­
itf

meg 
ő fiio- 

mint 
ma­

európai

Alig nehány hete, hogy a kozmopolitaság 
a népies, az idegen szellem s a magyar karakter 

miatt Kitort irodalmi polémiákban az egyik párt 
majdnem ugyanilyen argumentumokkal véde- 
kezett. De viszont, a mikor most újból megtámad- 
tak Arimyt, ati Írva r6ia, hogy Toldija i. egy 
kiálihatattan szolgalegény: senkinek
t, . , . , ,J me8 jobban e sértést mint
Reviezkye, a ki már évek előtt irta.

özvrercietieu kocsis

Ha az ember igazságot akarna osztani : 
mindenekelőtt ezt a kérdést kellene tisztába hoz­
nia. Reviczky élete utolsó éveiben 
el a hitben való megnyugvás, ez ólet vágy, az 
örökös remény. Mine egyik legbizalmasabb embere, 
mindig csudáltam, hogy szenvedései, 
meg nem zavarhatták lelke harmóniáját. A 
kor, mint halálnak szántat kocsin 
kórházba, akkor

— Megrekedt vonat. Az a vonat, amely 
hó 5.én, szombaton reggel 3 órakor Nagy-B 
kerekről Pancsova felé indult, 
miatt csak Ozoráig juthatott, az előre küldött 
hóeke pedig Autaifaiva élőit megakadt és ki is 
siklott. így aztán a

e
a c s- 

hófuvás
hagytas sem

If

csalódásai
E| ■ vonat nagy ügygyei bajjal 

esak estefelé érkezett be a pancsovai állomásra 
Nagy-Becs kér ékről meg a reggel 1 .8 órai 
vonatot el sem indították, mert még útban volt 
a másik.

mi-
bevíttem a

sem a meghasonlas, hanem a 
a reakczió szólt belőle. A Schoppenhauer 
olvasásakor czimü költeményében, az Egy 
íiju pesszimistának feliratú epistolában 
’ e6esz sereg más versben a.inte tiitakosik a 
pesszimizmus ellen. Es Dócey optimizmusára ezé- 
ózva: tagadja a világfájdaimat is, mert a vi 

lággai való megelégedés csak a jó léttől függ.
nem pAedámtn píógrímm.»^ t„em ' ”"7 Ölattulajdonosoknak. Epizotikn,
a milyen aélyVésü a n ' J ^ ^ üagá^08 bötegtiegek nyáron át gyakran lépnek
és Örök igaz ez A hat év embere tel Ujlüt az év többi szakában a házi állatok,
is nyert ^elességtkben é? V°‘,t# /aZÓta külötlö=eAn a vertesek, juhok, házi szárnyosok
-h5 magiabbrltáll at idtet8 * erl<ike »f1^ tehát, begy .dejáben alkalmaz-Kornriít Pai m r> í "i -assanak hasznos piäservativporok, amilyenekül
ravaló élet- és jellem^iínaP ^ \eretét ^ Kvvizda baromiáppora és Kwizda juh hajtó pora 
tabb, hegy az nodalomnak^'lPrn^1 ho88ZU ota bizonyultak. Istállók számára
szolgálatéi tegyen EmNóaia '8«* fertotlenitő szerkent ajánlható a Kwizda
olyannak mutSja "be Bevfczkv Gv,,Ű?r mt|“ 18 k"í“uburgi ezég által forgalomba
eek csak kevesen ismertük. j ' * m‘lj,en ll0,,0“ kresolm U*vitott creolín).

a szava nem
torolhatta volna

. § 1

.Mesterem, bocsássHígvelejű, s„„,4 8ke‘-
egy a hihetetlent nem tarthatom annak, 
ogy Arany Jánosnak becsmérlői vannak “

Mtgsziint szerb lap. Nagykikiadáról írják, 
b°gy a nB a u á t y a n i n“ czimen eddig ott he- 
tenkint megjelent szerb lap január elsejével meg­
szűnt.

1:
I Mert Reviczky szerette Aranyt, mig Petőfi 

iránt kevesebb veit a rokonszenve. Mügondj 
nagyobb mügciddal dolgozó mesterhez 
zotta öt.

lm
a a

von-

. ., igy vesz íészt a megholt, de költésze­
teken élÖ köliö most is az irodalom, a politika, 
a társadalom küzdelmeiken, melyeket mi, életben 
maradottak tovább vívunk. Beleszól ö is, har­
col o ,s ve,fink, mellettünk ; mert bármiről 
íoiyjcn a szenemi viadal

-í

, , . £Z Ö sok esíméiöl duz-
zaco, sok érzést rejtő, sok igazságot biidetö köl­
teményei mírd megannyi hadierök 
kultúra érdekében. a magyar

X>
7Om.
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kasszabetörés volt, de a tetteseket elcsíp­
ték. A Deák-téri Kunz és Mösmer- 
féle nagy üzletben a házmester zörejt hal­
lott. Értesítette a rendőrséget, moly rög­
tön elállotta a házat s több detektív vei 
behatoltak. A wertheim-szekrény fel volt 
tőivé, de a betörők sehol. Erre keresni 
kezdték. Lementek a pinczébe, a hol a 
homok alatt rejtőzött a két betörő. Mikor 
látták, hogy észrevették őket, felugrottak 
és valóságos hajsza kezdődött a tágas pin- 
czében, de végre elcsípték őket. Feind- 
ier Mihály lakatos legény

Armin bádogos legény volt

ságot, Grazia füleben es agyában csak egy meg­
határozott, folytonos, elüzhetetlen képzet maradt: 
a férfi szavának hangja mikor, gyöngéden, fájdal­
masan, szerelem teljesen, mintegy segélyért és 
irgalomért könyörögve monda neki: Grazia, Gra­
zia, Grazia!

O.y egyforma jelle ü, oly egyforma mély 
volt az ő szenvedélyük, hogy majdnem egy idő 
ben, egy szép őszi délelőtt támadt bennük a vágy 
ennek megvalósítására, mikor egymástól sok-sok 
mórtföldnyi távolságra voltak. Mindkettőjüket 
egyazon sóvárgás fogta el( mely ellen nem voltak 
képesek védekezni. Mikor ez az égető nasy láng 
mindkettőjüket elfogta, belátták, hogy nem él­
hetnek egymástól távol, szétválasztva, s ez a fáj­
dalom lesújtotta őket. Mert a szerelem e szüksé­
gével együtt felmerült lelkűkben a világtól, men­
demondáktól, megszólástól való félelem is. Dahát 
kinek is áldozták volna föl magukat? Mely elv, 
mely eszme, mely személy érdekében ? Mely isme­
retlen oltár követelte az ö szerelmük áldozatát?

Nem vagyok képes tovább szenvedni, 
életem végét járja — irta Grazia.

Nem vagyok kepes tovább szenvedni 
bátorságom kimerült, — irta Ferrante.

Az égő türelmetlenség ez állapotában az ő 
szentimentális érzékenységük az álmadozások, 
ábrándozások, álmatlanságok s összefüggéstelen 
leveleik következtében olyannyira kiélesedett, 
annyira kifinomodott, annyira megrettent a leg­
kisebb benyomástól, hogy meglepték környeze­
tüket.

Táviratok.
A király Budapesten.

Budapest, jan. 7. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) A király vasárnap reg­
gel öt óra 40 perczkor külön udvari vo 
naton, a melyet L u d v i g h Gyula veze­
tett, Bécsbő) Budapestre érkezett. 
Kíséretében voltak Pa ár Ede gróf és 
Bolfrasz főhadsegédek és több udvari 
főurak. A nyugati pályaudvarban fogad­
tatására megjelentek: Beniczky Fe- 
rencz pestmea-vei fői án, Ráth Károly

y Sándor dr. főka­
pitány és Daróczy állomásfőnök. A ki­
rály, ki igen jó színben van, katonásan 
üdvözölte a megjelent urakat, Beniczky 
főispántól azt kérdezte, hogy van-e sok 
hó? Nehány peroznyi ott időzés után a 
király beült a reá várakozó udvari ko­
csiba s fölhajtatott a várba.

és Marko­
vi c s a tettes.

Esztergályosok gyűlése.
Budapest, jan. 7. (A „Torontál“ 

deti távirata.) A budapesti esztergályos munká 
sok tegnap délelőtt látogatott gyűlést tartottak 
a Vig utcza 16- az. vendéglőben. Szónoklatokat 

az ő nyomorúságos helyzetükről s a 
munkaidőről. Fóliák Béla és Kiss Miklós 
heves szavakkal keltek ki a lelketlen munka 
adók ellen.

főpolgármester,
ere-

mondtak

A döntés előtt,
Budapest, jan. 7. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A király tegnap Szlá- 
vyt a főrendiház , br. Bánffyt a kép­
viselőház elnökét és Széli Kálmánt 
gadta kihallgatáson. Ma délelőtt fogadja 
Tisza Kálmánt és gróf Khuen-Héder- 
váryt. Gróf Khuen-Hédervárynak a ka­
binet alakítással való megbízatása 
acco mpli.

Budapest, jan. 7. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Gróf Khuen-Héder- 
váry tegnap este fiz órakor megjelent a 
szabadelvű klubban, és több miniszterrel és 
számos képviselővel értekezett. Wekerle, 
Szilágyi és Hieronymi nem voltak a 
klubban.

Politika a Petőfl-társaságban.
Budapest, jan. 7. (A Torontál“ , Mlkor donna Graaia sorrentói villájának 

eredeti távirata.) A Petőfi-társaság tegnapi
nagygyűlésén, a melyen Jókai elnökölt, | oly hirtelen könyroham érzékenyitetto el, hogy 
politikai mellékizt adott egy kis tüntetés, kísérői bámulva néztek rá. Mikor esténként a 
Endrődy Sándor versére ugvanis, amely- te,'ra8zról a kelő holdat nézte 
ben a jeles költő Wekerlé't búcsúztató fölmerüU 8 
lelkes szazakban 
sokkal és éljen» 
mellett.

fo-

nápolyi öbölből 
közeli házakat fehér fényözönnel 

vonta be, harag fojtogatta a torkát, hogy miért 
nam lehet távol onnan, miért nem lehet nála ez 
édes órában. Haragudott a múló időre, haragudott 
a szerelme elé tornyosuló akadályokra, haragudott 
önmagára, hogy miért nem képes ezeket legyőzni.

1 tómában az ősz uj, mély zavarokat szokott 
okoani az amúgy is megzavart lélekeek. Mikor 
Ferrante

közönség viharos tap- 
1 tűnte ett W e k e r 1 efait

Légrády Tivadar temetése.
Budapest, január 7. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Légrády Tivadar holttestét 
a Festi Hírlap palotájában levő lakásán 
díszes ravatalra helyezték. A szoba

Borgbese-villában bolyongott, melynek 
utain még ott látszott lebegni Canci Beatrix szel­
leme, minden halavány, barnaarczu, karcsú alakú 

láttára összerezzent. Mikoraesti sétái alkalmá­
val beiért valamelyik színházba, elég volt neki, 
hogy valamelyik páholyban egy nő szőke fürtéi 
mögött ogy szerelmes férfit pillantson 

(Folytatása következik.)

. teljesen fe-
keteba van bevonva, egyik falon nagy fehér ke­
reszt vau. A halott remek érczkoporaóban fek­
szik s szürke szinü atlasz szemfedővel van le­
takarva. A koporsót számos viasztyertya 
körül s a szoba valóságos virágos kertté van 
alakítva. A ravatalra eddig a családtagok ko­
szorúin kívül a lipótvárosi kaszinó gyönyörű ba­
bérkoszorúját helyezték el. Temetése ma délután 
három órakor ment végbe nagy részvét mellett.

no

meg.Budapest, január 7. (A „Torontál“ 
eredeti távirata). A király még tegnap dél­
után két órakor fogadta gróf Khueu-Hé- 
derváryt, aki a kihallgatást megelőzőleg 
Pápaival, a kabinetiroda főnökével hossza­
sabban értekezett. Ma fogadta a király Tisza 
Kálmánt, akinek tanácsát a felség Khuen- 
H éderváry megbízatása elett kikérte.

veszi

Felelős szerkesztő: Dr Brájjer Lajos- 
Helyettes szerkesztő: Kabos Beríalan.

NyílttériAEQáHy-ÜDAíii'JOj'b

llftria-Valerin Budapesten.
Budapest, jan. 7. A („Torontái“ 

eredeti távirata) Mária-Va 1 eria főher- 
czegasszony, királyunk leánya, ma délután 
egy óra 55 perczkor a bécsi gyorsvonat­
tal Budapestre érkezett. As érkező fő- 
herezdgasszonyt a pályaudvaron a kir'ly 
fogadta, aki leányát kiszállásakor szi e- 
lyesen megölelte és megcsókolta, m jd 
mindaketten udvari hintóba ültek és a 
varpalotába hajtattak. A foherczegasszonv 
lakosztályát a budai várpalotában már el­
készítették számára. Leánykori lakosztályát 
foglalja el, mely a palota második emele­
tén van a király lakosztálya fölött. Mel­
lette férje lakosztályát is berendezték 
esetre, ha ide jönne.

Női ruhaterem megnyitása.
A NAGY LÁNG.

Nagy becskerek és környéke igen tisztelt 
közönségének és nagyrabecsült vevőimnek 
tiszteletteljesen tudomására hozom, hogy a 
Hun_y adi-utezában levő saját házamban, köz­
vetlen szomszédságában az immár 1856. 
év óta fennálló úri és női ruha konfekezió 
üzletemnek, egy teljesen fővárosi mintára 
berendezett

(Le arcanti) (2.)
Irta: Serao Matild.

Égés* életük az égő szenvedélytől teljes kát 
1 füK«ött} az 0 két találkozást elválasztó 

napokban, átvirrasztott éj 
az idegek heves forrongásá- 

elmúlt órákéit vigasztalni 
akarták magukat, emlékezetükbe idézték 
két napot 
nak

szakákban, a szív 
bán teltek el. Mikor az

. ezt a
mely magasan lobogó, emésztő láng- 

tűnt fel nekik. A férfinak folyton szeme 
előtt lebegett az a halvány arca, a mely a mon­
zai állomáson a kocsi ablakából kinézett a bár­
hogy szerette volna is, hogy a boldog órák ne­
vető, finom arezát lasa maga előtt, mindig a aáp- 
padt, bús vonások tűntek fel előtte. Felelevení­
tem igyekezett magában annak a két napnak 
lékeit: hogy milyen ruhában volt az asszony 
miket mondott, milyen volt a hangja, de csak 
egy emlék maradt meg szivében, donna Grazia 
keztyüinek s kezének finom illata.

eladó csarnokból, próbateremből és műhely

bői álló

nőiruha-termetaz
nyitottam meg.

Ruhaszövetekben való összes újdonsá­
gokkal, díszítő és selyemczikkekkel dúsan 
clszerelt raktáram, franczia és angol mérv­

adó divatlapok, tapasztalt, szakszerűen kép­
zett, kitűnő művezetőim, kik részint a leg­
újabb műszerekkel ellátott műhelyem, részint 
3edig áruraktáram élén állanak, továbbá a 
lozzám szerződhetett fővárosi munkaerők 
ehetővé teszik, hogy e téren a legjobbat 

és ícgizlésesebbet produkálva, sikeresen ver­
senyezhessek a bécsi és budapesti konkur- 
rencziával. Ama biztos meggyőződés ben 
hogy a mélyen tisztelt közönség emez újabb 
vállalkozásomat is bizalmával tiszteli meg, 
melegen ajánlom azt a nagyrabecsült hölgy­
világ figyelmébe.

em-

Egy kilépés.
Budapest, január 7. (A „Toron- 

t ál“ eredeti távirata). Ürményi Bernát, 
Versecz országgyűlési képviselője asza- 
badelvüpártbói kilépett. Derültséggel 
vegyes meglepetést keltett a szabadelvüpárt 
körében a kilépés megokolása : Ürményi 
ugyanis Tiszáé k befolyását mondja el­
határozására nézve döntőnek.

Mikor abban a napokban leveleket irt neki 
sohasem mulasztotta el, hogy ne beszéljen arról 
a halavany árosról, az illatos kézről és keityü’ől 
» • Mondd meg szerelmem, mondd meg, mi ez
az illat, miért nyiiiaiott bele szivembe, miért rikat 
meg, mint egy gyereket. Miért van az én szerel­
mem távol, miért nem zárhatom karjaimba miért 
nem csókolhatom azokat a* üdvösségből keze- 

*• / ' Az asszony meg, a virágos sorrentói 
mezőkön, mikor a szomszédos nyaralok látoga­
tói és vendegei hazamenetek, egyedül hagyván
öt> “ícdí« fró1 a® oázis-szerű, elfeledhetetlen 
napról álmodozott, de erősebb, intenzivebb lelke 
lolytan nagy lánynak csak néhány szikrájára 

i. Donna Grazia az érzelmek kavargó 
arjában csak arra emlékezett, hogy e kérdésre :
lP felXet8eDgem’ a féífi talány8BCrü mosoly

A mentők működése.
Budapest, január 7. (A „Torontál" 

eredeti távirata.) A mentők a műit hónapban 
3ö0 esetben nyújtottak első segélyt. Volt 243 
sebzés, belső baj 99, öngyilkossági kísérlet 17,
egyéb esti 24. A múlt évben összesen 9401 
esetük volt.

Kiváló tisztelettel

Grünbaum Vilmos.K;i£§ziirab!ás a fővárosbflii.
Budapest, jan. 7. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Szombat éjjel ismét nagy

Igen mosolya bizarr, hosszas, titokzatos volt: 
mindig úgy teiszék lőtt , hogy 
mosoly alatt evnttV J , kegyetlen 

sniaz igaz- *) 6 r®vat alatt közlőitekéit hcil vállal felelőssége
e se r k.
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11. SB&m 1895, A köaponti főszolgabírótól- < választást
Pályázat» pvujtsák.

Schiller Lipót begaszeuígy örgyi köz­
ségi jegyzőnek elhalálozása folytán meg­
üresedett jegyzői állásnak a helyszínén 
történendő választás uíjáni betöltését folyó
évi február hó 4-ikének délelőtti 10 órájára
tűzöm ki.

megeíoző napig alóiirottnál be- januárhó 31-ig küldjék be mivel a később
beérkezők figyelembe vétetni

1
nem fognak. 

A választás ideje később fog megha- 
tároztatui.

Kelt Antalfalván 1895. évi január hó

Kelt Nagy-Bccskereken, 
január hó 1.

1895. évi

Bakalovioh
főszolgabiró. 3 án.(2íi—s n

Fóris,
h. főszolgabiró.(25—3.1)A javadalmazás a következő :

1) készpén: fizetés, melyben t 
gyámi és kózbesitési teendőkért járó dij 
zás is benfoglaítatik 800 frt.

2) 42 vámmázsa iszta tbuzának álta­
lának 168 frt,

3) 16 vámmázsa morzsolt tengerinek ál- 
talána 40 frt,

4) 36 köbméter
fának 112 frt,

12322. szám 1894. Perjámosi föszolgzbiróságtól.köz-
a- a.‘ ólyázttti hirdetmény.

Sárafalva községéb 
400 frt évi fi el 
segéd jegyzői 11
delek.

47. aeám 1896.

Pályázati hirdetmény.megüresedett éa 
ilmázott községi 

ezennel pályázatot hir-

en

Szent-Péter községében megüresedett 
és 400 frt évi fizetéssel javadalmazott köz­
ségi segédjegyzői állásra ezennel pályáza­
tot hirdetek.

Felhívom azokat kik ezen állást el­
nyerni óhajtják, hogy szabályszerűen fel­
szerelt folyamodványaikat f. é. január hó 
23-ig hozzám adják be.

Perjámos, 1895. január hó 2 án.
Gyertyán Ily,

főazolgabiró.

azaz 8 öl kemény tűzi 

5) utiátaiany a kerületbeli utazásokra
Felhívom azokat, a kik ezen állást el- 

n t erm óhajtják, hogy szabályszeriileg fel - 
szereit folyamodványaikat f. évi január hó 
23-ig hozzám adják be.

Kelt Perjámoson, 1895. évi január hó

Gyertyánfly Dénes
főszolgabíró.

100 frt
6) az ujonczozásnál és kerületén kí­

vüli utazásoknál napidij 4 frt,
7) utazásoknál ingyenes előfogat 

vasúton II, 
használata.

2-án.
gőzhajon I ső helynekoszt,,

(23 -3 1)
8) 3 darab szarvasmarhának szabad 

legeltetése
9) szabad lakás

24-3.1

(Utánnyonaá* nem dijaztatik.)községházában a 
mely áll, 4 szobából, 1 előszobából, kony­
hából, éléskamarából, ezek feletti padlásból, 
istálló, szín udvar és kertből,

10) 500 □ öl pótkertnek és 500 ü-öí 
heréskerrnek szabad adómentes haszon- 
élvezete.

8325, gzám kíg 1894.

Pályázati hirdetmény.
A• megüresedett Lajosfalva kör ségi 

orvosi állásra ezennel pályázat nyiftatik. 
- hzvn állással 800 frt évi fizetés, 
ezenkívül 20 kr nappali és 40 kr éjjeli 
beteglátogatási dij ólveze e van egybe- 
kötve. 6J

11) A házi szükségletre megkivántató 
folyó vizet a község vizes lajtokban köte­
les a jegyzőnek száilitatni.

12) A magánmunkálatokért szabály 
deletileg megállapított dijak.

Felhivatnak

KB
Felhivatnak mindazok, 

állást elnyerni akarják, hogy az 1883. évi 
1. t. ez. 9 §-a illetve az 1876. évi XIV. 
t.-cz. 143. §-ában körülírt okmányokkal 
e.szerelt pályázati kérvényeiket az antal- 

lalvai járási főszolgabírói hivatalához f. évi ____

Njomatott PkAAör.iál kiadÖDálAAgybecakereken.

ren- kik ezen
7i Dalaczk 
1 frt o. é.a pályázni kívánók, kik a

i ,,i . . és 8zerb nyelvet, utóbbit 
legalább is szóval tökéletesen bírják, hogy 
kellően felszerelt folyamodványaikat, a

magyar,

ez. V. v. v. 
3702 3712 
1 2 3-123

I
10™

—

Nagybecskerek—Pancscva

Budapest ny. p. u. ind. 
Temesvár-Józsefváros „ 
Nagykikinda . .
Nagybecskerek . érk.

Nagybecskerek . ind. 
Nbecskerek-Bpart r 
Sándorudvar.

Temesvár- Józsefv. 
Versecz

Sándorudvar . .
Ecska-Zsigmondf. „ 
Tomasovácz .
Ozora ... ”
Antaifalva .
Tor.-\ ásárheiy r 
Czrepája . . • ”
Ferenczhalom 
*Toruntaíaimás . J 
Pancsova .

. érk.
ind.

. érk.

ind.!Versecz 
Pancsova

Nagybecskerek 
Ellemér . .
Melencze. .
Kumán . .
Török becse-Aracs „ 
Beodra . . .
Karlova . . .
Válom (m. b.) . „
Nagykikinda (v.) érk. 

Temesvár 
Budapest

550
721

„ 55011220
„ 6091239

63£ 106
„ 649 j 24

715! 159
236,

r>

750v
246801 :v

817 303
328841
525

125

I

V» palacit
60 tr.

V. v.,V. v. 8z.v.
Nagykikinda- Nbecskerek 3512 3514 3502

|1 2 3]1 2 3 1 2 3

Budapest ny. p. u. ind. 7<w 8^0 225
Temesvár „ 9~ hoo 40E

Nagykikinda (v.) ' „ 330 400: 700
Válom (m. h.) . „ 3£ö 424i 72I
Karlova ... „ 420 4411 7”
Beodra ... „ 440 452; 70!
Törökbecse-Aracs „ 535 532
Kumán ... „6” 563 kóő
Melencze ... „ 6 9 614
Ellemér ... „ 6 2 6 0“
Nagybecskerek érk. 7 0 6 <w 

Pancsova 
Versecz

Sz.v IV. v
3604 3614 
1 2 3 1 2 3

,Sz.v. V. v 
3601 361 
1 2 31 2 1

Nagybe cskerek—V erse ez Versecz — Nagybecskerek

Budapest ny. p. u. ind. 
Nagykikinda „

Nagybecskerek. „ 
N.-Becskerek-Bpart „ 
*Sándor-udvar . 
Lázárföld.
*Puszta Kenderes „ 
*Lajosmajor 
Szárcsa 
Szécsány (vend.) érk. 
Szécsány. . . ind.
Róka .
Kanak
Ólécz ... „

Szécsénfalva-Ráros 
Isívánvölgy . 

Györgyháza . . 
Zichyfalva . . 
Nagymargita 
*Loudontanya . 
^Szivattyú telep, 
Bethlentac ya 

Fcmespai iis . 
Versecsrét .
Versecz . . .

Temesvár
Bűzi ás

■700 Báziás 
Temesvár 

Versecz .
Verseczrét . 
*Temespaulis . 
Bethlentanya 
^Szivattyútelep . 
*Laudontanya . 
Nagymargita 
Zichyfalva . .
Györgyháza . „
Szécsénfalva-Ráros- 

, Isívánvölgy , 
*01écz . . .
Kanak . . .
Bóka .... 
Szécsány (vend.) érk.

. ind.

ind. 1 400 1]40
—*“' 12- 
500 220 
56? 225 
602 232 
610 242 
620 266 

í 627 306 
636 317 
646 338 
658 367

335| — 
200 S°7 
20«; 814 
219 £33
231 849
238 8;f7
245 9O6 

; 257,! 924 
j 309; 939 : 322! 956 

334 1 0’3 
! .-jó'' IO-,ö 

359 j043

n

n
T) n
r n

n
n v
n n

n
1212
1249

:1K n
714 4I8 
722 429 
731 441
747 502
759 517

nV. v. V. v 
i3703 3711 
il 2 3|l 2 3

*
Pancsova— Nagybecskerek v

1 409 1057 
419 1112 

: 431 1130 
446 Hői 

! 454 j 203 I 

.>01 12Ü 
512 1224!
520 1235I 
527 1244 
531 1249

n
v

Pancsova . .
*Torontálnimás . 
Ferenczhalom . 
Czrepája . . .
Tor.-Vásárhely . 
Antaifalva . „
Ozora .... 
Tomasováez .
Ecska Zsigmondi. 
Sándorudvar

Versecz
Temesvár-Józsefv. 

Sándorudv
Nbecskerek-Bpart „ 
Nagybecskerek érk.

Nagykikinda .
1 emesvár-J ozsefváros 
Budapest ny. p. u.

. ind. n
Szécsány . .
Szárcsa .

810r
823 5 6 
834 610 
841 tii8 
850 6”
902; 6^ 
917 704 
921 7Ü8
32« 10*53

n
r'Lajosmajoi . 
^Puszta Kenderes „ 
Lázárföld . .
*Sándor-udvar . „
N.-Becskerek-Bpart „ 
Nagybecskerek érk.

Nagykikinda 
Budapest

417 81
443 85
457 9°7

I 520 934 
541 1004 

j 619 1 ('39 
622 1053

n
n

rr n*■
n 1

8-22érk.
6dv

tiz- v. Sz. v. 8z v V v.
Szécsány- Párdiny , 3808 3804 3810: 38ji 

1 2 3|l 2 8 1 2 s|l 2

n
. ind. Sz. v. Sz. v. V. v. V. a 

Párdány—Szécsány , 3807j 38031 38C9: 38j 1 
il 2 3|1 2 3j1 2 3jl 2 3

! 623 1054 
! 641 1116 
! 6^;ll2<
I 10^ .428

ar

:

Szécsány . ind, 527 ]Q01 
Módos .
Fény . . „ 369 1Q33
Párdány . érk. 410 1044

6g0Párdány . ind.; 430 215
Fény , . „ ! 442 227
Módos . „ í 453 239
Szécsány . érk.! 512 258

érk.
348 1022 7.44V 1

630; —

Evek óta kipróbált, fájdalomcsilla­
pító háziszer köszvény-, csúsz- és 

idegbajok ellen.
Kapható minden gyógyszertárban. 
Tessék a védjegyre ügyelni s a vé­

telnél határozottan kifejezni:
Főletét:

kerül, gyóg ysertár Korneuburgban.
(GI) (131-18.18)

Sz.v.jV. v.jV. v. 
Nagybecskerek—Nkikinda 3501; 3511: 3513 

____  1 2 3jl 2 3|1 2 3

wmladele kösz vény íolyadék.

Kwizda-fele köszvény folyadék.
-i

f

1895 január 7.4 Torontói.

fik

SL

Krvéuyes 1894. évi október hó 1-től.
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